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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
¢. 1724/2001

z 23. jiila 2001,

ktoré sa tyka boja proti protipechotnym nasPapnym minam
v rozvojovych krajinach

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskych spolocenstiev, najméa
na jej ¢lanok 179 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie ('),
konajtc v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 zmluvy (%),
ked’ze:

(1)  Europske spolocenstvo je znepokojené pritomnostou protipechot-
nych néaslapnych min a inych nevybuchnutych zariadeni
v oblastiach, kde sa obcianske spolocnosti snazia spamétat
z vojnovych konfliktov.

(2)  Protipechotné naslapné miny spdsobuju utrpenie a obete, najma
v najchudobnejSich Castiach sveta, a vytvaraji vaznu prekazku
ekonomického  rozvoja,  zabrailuji  navratu = uteCencov
a vysidlencov a kladu prekazky operaciam humanitarnej pomoci,
rehabilitacii a renovacii a obnoveniu normalnych socialnych
podmienok.

(3)  Spolocenstvo je rozhodnuté plne prispiet k cielu tuplnej
likvidacie protipechotnych naslapnych min po celom svete
v nasledujucich rokoch.

(4)  SpoloCenstvo a jeho Clenské s$taty poskytli najvacsi prinos
k Sir§Sim medzinarodnym snaham na prekonanie tragédie protipe-
chotnych naslapnych min.

(5) Akcie na dosiahnutie uplnej likvidacie protipechotnych
naslapnych min su stale v zarodku, a preto by malo spolo¢enstvo
pokracovat’ v uplatilovani stanoveného veduceho postavenia, az
kym nebude tento ciel’ uplne dosiahnuty.

(6)  Toto nariadenie je priamou odpoved’ou na Konvenciu o zakaze
pouzivania, skladovania, vyroby a prevozu protipechotnych
naslapnych min a o ich zniceni (Ottawska konvencia).

(7)  Financnd pomoc by preto ako priorita mala prinasat’ uzitok tym
rozvojovym krajinam, ktoré sa rozhodli bojovat proti protipe-
chotnym néslapnym minam a st stranami Ottawskej konvencie.

(8)  Akcie spoloenstva proti minam si casto neoddelitelnou
sicastou humanitarnej pomoci, renovacie, rehabilitacie alebo
rozvojovych aktivit, zatial' ¢o ide o diskrétne a Specializované
aktivity ~zodpovedajiice rozdielnym prioritam, opera¢nym
poziadavkam a politickym imperativom.

(9) Ako sucast’ takychto aktivit ako aj v pripade ramcovych
programov pre vyskum a vyvoj technologii min buda
pokracovat’ nové a existujiice ¢innosti, ktoré budu financované
zo Specifickych rozpoctovych zdrojov a ak to bude potrebné,
budi podporované, dopliiané a koordinované podla tohto
nariadenia.

(10)  Aby bolo spolocenstvo schopné prispiet’ k efektivnym preven-
tivnym krokom ohl'adom min, bude potrebné umoznit’ pomocou
tychto krokov zniCit’ protipechotné naslapné miny v zéasobach

(") U.v. ES C 248 E, 29.8.2000, s. 115 a
UV ES C 120 E, 24.4.2001, s. 168.

(®) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 25. oktobra 2000 (zatial' neuverejnené
v Gradnom vestniku), Spolo¢na pozicia Rady =z 31. maja 2001
(U. v. ES C 213, 31.7.2001, s. 1) a Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu
zo 4. jula 2001.
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v spojeni s operaciami na znicenie protipechotnych naslapnych
min v zemi.

(11) Mal by sa zintenzivnit vedecky vyskum s cielom rozvoja
technologii na ulahcenie detekcie min a identifikacie postihnu-
tych oblasti s vysokou presnostou.

(12)  Spolocenstvo potrebuje byt v takej pozicii, aby sa mohlo uistit,
ze kroky na odstranenie min, ktoré financovalo, boli efektivne.
Musi preto vyuzit vhodné technické prostriedky, ak je to
potrebné vratane vojenskej technoldgie.

(13) Toto nariadenie je zamerané na poskytnutie zakladu pre
koherentny a t¢inny pristup k akcidm spolocenstva proti minam
v rozvojovych krajinach prostrednictvom pokroku integrujucej
stratégie v uzkej spolupraci medzi Komisiou, ¢lenskymi §tatmi
a medzinarodnym spolocenstvom na vSetkych urovniach akcii
proti minam.

(14) Takyto pristup by nemal branit spolocenstvu reagovat
na humanitarne pripady, kdekol'vek nastanti.

(15)  Je potrebné zaistit,, aby tieto kroky boli v stlade so zahrani¢nou
politikou Eurépskej unie ako celku, vratane spolo¢nej zahrani¢nej
a bezpecnostnej politiky.

(16) Opatrenia potrebné na realizaciu tohto nariadenia by mali byt
prijatt v  stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy uplatiovania
vykonavacich pravomoci delegovanych na Komisiu (*).

(17)  Problém protipechotnych naslapnych min svojou Zivot
ohrozujucou povahou a svojim globalnym rozmerom si vyzaduje
ucinné, flexibilné a tam, kde je to potrebné, rychle rozhodovacie
postupy na financovanie krokov spolocenstva.

(18)  Toto nariadenie stanovuje pre celé svoje obdobie trvania financny
ramec, ktory ma byt principidlnym zachytnym bodom pre
rozpoCtovy organ v zmysle bodu 33 Medziinstitucionalnej
dohody medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou
7o 6. maja 1999 o rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpoctovych
postupov (%).

(19) Spolocenstvo by malo zaistit maximalnu transparentnost
realizdcie financnej pomoci a prisne kontroly pouzivania
pridelenych prostriedkov.

(20)  Ochrana finanénych zaujmov spolocenstva, ako aj boj proti
podvodom a nezrovnalostiam, tvoria neoddelitelni sucast’ tohto
nariadenia,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Toto nariadenie stanovuje postupy na vykonavanie operacii spolo-
Censtva proti protipechotnym naslapnym minam v ramci politiky
spoluprace a rozvoja spoloCenstva pri su¢asnom rozvoji konzistentnej
a koherentnej humanitarnej stratégie likvidacie min v odpovedi
na Konvenciu o zadkaze pouzivania, skladovania, vyroby a prevozu
protipechotnych naslapnych min a o ich zniceni (d’alej len ,,Ottawska
konvencia®).

2. Operacie uvedené v tomto nariadeni sa vykonavaji na Uzemi
rozvojovych krajin alebo sa priamo vzt'ahuju na situdcie, ktoré nastanu
v rozvojovych krajinach, najmi v tych najzranitel'nejSich spomedzi nich
a v tych, ktoré sa spamitavaju z konfliktov.

() U.v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
() U.v.ES C 172, 18.6.1999, s. 1.
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Akcie proti minam sa integruji do stratégii vSetkych krajin pre tie
rozvojové krajiny, ktoré trpia nasledkami protipechotnych naslapnych
min.

Cldnok 2

1.  Kroky spolocenstva sa podla tohto nariadenia zameriavaji
na pomoc krajinam, ktoré trpia nasledkami protipechotnych naslapnych
min, na vytvorenie podmienok potrebnych pre ich ekonomicky
a socialny rozvoj

a) podporou vypracovania, monitorovania a vykonavania civilnej
akénej stratégie proti minam,;

b) pomocou postihnutym krajinam pri  vykonavani  Ottawskej
konvencie;

¢) vytvorenim a podporou medzinarodnych S$truktir a miestnych
schopnosti v ramci postihnutych krajin na vykonavanie akcii proti
minam s maximalnou t¢innostou;

d) odpovedou na humanitdrnu nalichavost, zabranovanim obetiam
a pomocou pri znovu zapajani sa obeti min do zivota;

e) podporou sudnych procesov vo vnutri krajiny a zavedenim vhodného
vybavenia a postupov proti minam do pouZivania;

f) podporou spoluprace s koncovymi uzivateI'mi zariadeni na likvidaciu
min na prvych urovniach vyskumu a podporou pouzivania tychto
technoldgii v najchudobnejsich krajinach postihnutych minami;

g) podporou krokov na likvidaciu min, ktoré st v stlade s miestnym
prostredim a s udrzatelnym rozvojom postihnutého regionu;

h) podporou spoluprace medzi aktérmi medzinarodnej akcie proti
minam.

2. Operacie financované podla tohto nariadenia mézu zahfiat’ vsetky
aktivity spojené s Cinnostou proti protipechotnym nasapnym minam,
ktoré podporia ciele potrebné na ekonomicky a socialny rozvoj, vratane:

a) vzdelavania zameraného na uvedomovanie si nebezpecenstva min;
b) vzdelavania Specializovaného personalu;

¢) prieskumu a oznacovania podozrivych oblasti;

d) detekcie a identifikacie protipechotnych naslapnych min;

e) likvidacie min podl'a humanitarnych Standardov a zniCenia protipe-
chotnych naslapnych min v zemi a s tym spojenej likvidacie
protipechotnych naslapnych min v zasobach;

f) pomoci obetiam, rehabilitacie a socio-ekonomickej reintegracie obeti
min;

g) informacného manazmentu vratane geografickych informacnych
systémov;

h) dalsich aktivit, ktoré prispievaju k znizovaniu humanitarnych,
ekonomickych a environmentadlnych dopadov protipechotnych
naslapnych min.

3.V zmysle odseku 2 sa kladie prednost operdcidam v minami
najvaznejSie postihnutych krajinach, kde protipechotné naslapné miny
alebo s tym shvisiaca ind nevybuchnutd municia spdsobuju mnohé
civilné obete alebo kde pritomnost alebo udajna pritomnost’ tychto
zariadeni je vaznou prekazkou pre znovu nastolenie ekonomickej
a socidlnej c¢innosti alebo pre rozvoj, a teda si vyzaduje osobitny
dlhodoby zavizok, ze nie st schopné poskytnut’ naliehavii humanitarnu
pomoc alebo pomoc na obnovu.

4. 'V zadujme =zaistenia koherencie, komplementarity a synergie
v ramci regionalnych koopera¢nych programov a v kontexte humani-
tarnej pomoci, rehabilitacie, obnovy a rozvojovych projektov, operacie
proti minam, ktoré mozu byt financované v ramci niektoré¢ho z tychto
programov alebo projektov, st stile financované z rozpoctovej
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polozky, z ktorej je financovand zékladnd Cinnost. Tam, kde je to
potrebné, tieto aktivity mozu byt doplnené alebo podporené akciami
proti minam financovanymi podla tohto nariadenia.

Clénok 3

Z operacii financovanych podla tohto nariadenia maju v principe uzitok
tie krajiny, ktoré sa zaviazali bojovat’ proti protipechotnym naslapnym
minam a st stranou Ottawskej konvencie. Vynimky sa moézu udelit’ pre
humanitarnu naliehavost, pre pomoc obetiam min a pre kroky pri
priamej podpore zraniteInych obcianskych spolo¢nosti, ako st utecenci
a vysidlenci, alebo tam, kde nefunguje vniitrostatna sprava.

Cldnok 4

1.  Medzi partnerov opravnenych na financ¢nu podporu podla tohto
nariadenia moézu patritt regiondlne a medzinarodné organizacie
a agentiry, mimovladne organizacie (NGO), narodné, provincné
a miestne vlady, ich ministerstvd a agentry, inStitity a verejni
a stkromni operatori s vhodnou Specializovanou odbornou znalost'ou
a skusenost’ami.

2. Opravnenost’ na ucast na postupe verejného obstaravania podl'a
tohto nariadenia sa ur¢i v stlade s pravidlami opravnenosti a v stlade
s ich odchylkami uvedenymi v nariadeni Eur6pskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 2110/2005 zo 14. decembra 2005 o pristupe
k vonkajsej pomoci Spoloc¢enstva ().

3.  Spoloc¢nosti a iné organizacie uchadzajuice sa o kontrakty
preukazuji, Zze maju prevadzkovy postup, ktory nevystavuje ich zamest-
nancov nadmernému nebezpeCenstvu a zZe takyto postup je podporeny
adekvatnym urazovym poistenim zamestnancov a poistenim zodpoved-
nosti za Skody.

Cldnok 5

1.  Pomoc spolocenstva podla tohto nariadenia sa moéze pouzit
na financovanie technickej pomoci, vzdelavania, personalnych alebo
inych sluzieb spojenych s bojom proti minam; preskusavanie zariadeni
a postupov; logisticki  podporu, obstaravanie, poskytovanie
a uskladnovanie akéhokol'vek zariadenia, dodavky a prace potrebné
na realizaciu krokov proti minam; Studie a konferencie a opatrenia
na posilnenie medzinarodnej koordinacie boja proti minam; vyhodnoco-
vanie a monitorovanie misii; aktivity zamerané¢ na zvySenie verejného
povedomia; ako aj naklady na zddraznenie charakteru pomoci spolocen-
stva.

2. Spolocenstvo financujuce pomoc podla tohto nariadenia pouziva
formu grantov.

3.  Ked operacie podlichaju financnym dohodam medzi spolocen-
stvom a prijimajicimi krajinami, tieto dohody Specifikuju, ze platby
dani, ciel a d’alsich inych poplatkov nepokryva spolocenstvo.

Clénok 6

Finan¢ny ramec vykonavania operacii spoloCenstva proti minam pocas
obdobia rokov 2002 az 2009 podla vSetkych uplatnitelnych nariadeni
v zmysle ¢lanku 2 ods. 4 je 240 miliobnov EUR. Z tejto Ciastky je 140
miliénov EUR k dispozicii na akcie proti minam podl'a tohto nariadenia
a nariadenia Rady (ES) ¢. 1725/2001 z 23. jula 2001 o boji proti proti-
pechotnym minam v tretich krajinach okrem rozvojovych krajin ().

Roc¢né pridelené sumy povol'uje rozpoctovy organ v ramci obmedzeni
finan¢nej perspektivy.

(") U.v. EUL 344, 27.12.2005, s. 1.
(?) Pozri stranu 6 tohto uradného vestnika.
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Clanok 7
1. Komisii je napomocny prislusny geograficky vybor.

2. Pri odvolavani sa na tento odsek sa uplatiuju Clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretel'om na jeho ustanovenia ¢lanku 8.

Obdobie stanovené v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES sa
stanovuje na tri mesiace.

3. Vybor prijima svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 8

1. Komisia na zaklade pravidelnej vymeny informacii, vratane
vymeny informacii na mieste, ulahcuje ucinni koordinaciu aktivit
pomoci, ktoré prevzalo spoloCenstvo a jednotlivé Clenské Staty,
v zaujme zvysenia koherencie a komplementarity svojich programov.

2. Komisia méze hl'adat’ moznosti spolufinancovania s inymi posky-
tovatelmi finan¢nych prostriedkov, najmd s Clenskymi Statmi.
> M1 Ucast na zmluvnych postupoch realizovanych prostrednictvom
medzinarodnej organizacie alebo spolufinancovanych tretou krajinou je
vymedzena v nariadeni (ES) ¢. 2110/2005. <«

3.  Komisia podporuje koordinaciu a spolupracu s medzinarodnymi
prispievatelmi a aktérmi; najmi s tymi, ktori tvoria stcast systému
Spojenych  narodov a mimovladnymi organizaciami ako aj
s relevantnymi strediskami ako Zenevské medzinirodné centrum pre
humanitarne odminovanie.

4. Na zviditelnenie prispevku spoloCenstva sa prijimaji potrebné
opatrenia.

Clénok 9

1. Komisia hodnoti, rozhoduje a riadi operacie pokryté tymto
nariadenim v stlade s rozpoétovymi a inymi platnymi postupmi
a najmé s tymi, ktoré¢ su stanovené v ¢lankoch 116 a 118 Finanéného
nariadenia z 21. decembra 1977, ktoré sa uplatiiuje na vSeobecny
rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (V).

2. Finanéné rozhodnutia prekracujuce 3 miliony EUR sa prijimaja
podl'a postupu stanoveného v ¢lanku 7 ods. 2

3. Komisia informuje prislusny vybor uvedeny v clanku 7 ods. 1
o kazdom finan¢nom rozhodnuti v hodnote mensej ako 3 miliony
EUR. Tato informacia sa spristupnuje najneskor jeden tyzden pred
prijatim finanéného rozhodnutia.

4. Komisia méZe prijimat’ rozhodnutia, ktorymi sa menia a dopiiiaji
finan¢né rozhodnutia prijaté v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 7
ods. 2, ak nemaju za nasledok Zziadne podstatné zmeny a doplnenia
alebo dodatocné zavizky presahujiuce 20 % povodného zavizku.

Clanok 10

1. Projekty tvoria sucast’ SirSieho rdmca rozvoja alebo obnovy
dotyCnej krajiny alebo doty¢ného regionu a su uprednostnené
a hodnotené v podmienkach pozitivneho dopadu a efektivnosti
nakladov.

2. Ak je to mozné, projekty by mali byt jasne integrované v ramci
narodného programu proti protipechotnym naslapnym minam koordino-
vané¢ho prijimajucou vladou alebo miestnou spolo¢nostou v spolupraci
s mimovladnymi organizaciami, alebo medzinarodnou institiciou
ustanovenou na tento ucel. Cielom by mal byt projekt, ktory ma
prevziat v patricni dobu prijimajuca vlada samotna alebo miestna

() U.v. ES L 356, 31.12.1977, s. 1. Nariadenie naposledy zmenen¢é a doplnené
nariadenim Rady (ES, ESUO, Euratom) ¢. 762/2001 (U. v. ES L 111,
20.4.2001, s. 1).
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spolo¢nost’ alebo mimovladna organizacia v zaujme pozdvihnutia
miestnych kapacit a udrzatelnosti projektu.

Clénok 11

Vsetky financné dojednania alebo kontrakty uzavret¢ podla tohto
nariadenia umoznuju Komisii a Dvoru auditorov vykonavanie kontrol
na mieste podla zvycajnych postupov stanovenych Komisiou podla
platnych pravidiel a najmé pravidiel Finanéného nariadenia.

Okrem toho Komisia méze vykonadvat' kontroly na mieste a in§pekcie
v stlade s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 (). Opatrenia
prijaté Komisiou poskytuji adekvatnu ochranu finan¢nych zaujmov
spoloCenstva v sulade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ().

Cldnok 12

Na ulahcenie koordinacie a planovania viacro¢nych akcii proti minam
sa na spolo¢nych zasadnutiach vyborov podla c¢lanku 7 ods. 1
pravidelne prezentuje Strategicky dokument o protipechotnych
naslapnych minach (APL), ktory je urCeny na zvazenie v stlade
s postupmi stanovenymi v ¢lanku 7 ods. 2 a zahfnajuci horizontalne
usmernenia a priority pre akcie spoloCenstva proti minam a orientacné
body na ich dosiahnutie. Strategicky dokument o protipechotnych
naslapnych minach pokryva otazky ako viacro¢ny indikativny program
a vztahuje sa na existujuce programy akcii proti minam na Urovni
krajiny alebo regionu, na prispevky inych darcov vratane clenskych
Statov a na akcie spoloCenstva proti minam financované z inych rozpoc-
tovych poloziek. Strategicky dokument o protipechotnych naslapnych
minach sa takisto na informac¢né ucely predkladda Europskemu
parlamentu.

Clénok 13

1.  Komisia pravidelne hodnoti operacie financované spolocenstvom
v zaujme stanovenia, Ci ciele operacii boli dosiahnuté a v zaujme
poskytnutia usmerneni na zlepSenie G¢innosti buducich operacii.

2.  Komisia predkladd vo svojej vyrocnej sprave o T10zvVOjovej
spolupraci ES Europskemu parlamentu a Rade informaciu o pokroku
vSetkych operacii spolocenstva ako aj o dosiahnutych vysledkoch.
Sprava Specifikuje, ktoré kroky boli realizované a oznacuje prislusné
Ciastky z réznych rozpoctovych zdrojov.

Cldnok 14

Kazdé tri roky po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia predklada
Komisia Eurdpskemu parlamentu a Rade celkové hodnotenie vsetkych
akcii spoloCenstva proti minam spolocne s navrhmi pre buducnost
tohto nariadenia a ak je to potrebné, navrhy na jeho zmeny a doplnenia.

Cldnok 15

Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dhom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskych spolocenstiev.

Uplatiiuje sa do 31. decembra 2009.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitené vo
vsetkych clenskych Statoch.

() U.v. ESL 292, 15.11.1996, s. 2.
(* U.v. ESL 312, 23.12.1995, s. 1.



